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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 269/84
1984 m. vasario 1 d.

pataisantis Reglamento (EEB) Nr. 3439/83, nustatancio specialias tam tikry raiSiy siirio eksporto j
Australija salygas, II prieda

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1968 m. birZelio 27 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 804/68 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos organiza-
vimo (1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EEB) Nr. 1600/83 (?), ypac i jo 17 straipsnio 4 dalies pirmaja
pastraipa,

kadangi 1983 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamentas (EEB)
Nr. 3439/83, nustatantis specialias tam tikry rasiy siirio eksporto
i Australija sglygas (3), jvedé sertifikaty, pridedamy prie minéty
striy, sistema; kadangi neriebaliniy medziagy vandens tiiris pagal
mas¢ néra jtrauktas j pavyzdinio sertifikato, jtraukto j minéto
reglamento II prieda, B skyriaus 7 langelj; kadangi todél reikia i3
naujo paskelbti visg II prieda;

kadangi $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty verslo vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 3439/83 II priedas pakeiciamas Sio
reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1984 m. vasario 1 d.

() OLL148,1968 628, p. 13.
() OLL163,1983 622, p. 56.
() OLL 340,1983 126, p. 7.

Komisijos vardu
Poul DALSAGER

Komisijos narys
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PRIEDAS

EUROPEAN COMMUNITY

1. Exporter
CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF CERTAIN CHEESES TO
AUSTRALIA
No ORIGINAL
2. Closing date for presentation for export
3. Consignee 4. ISSUING AGENCY
5. Member State of production of cheeses
NOTES

A. This certificate must be made out in one original and at least two copies.

B. The original and one copy of the certificate must be submitted, for endorsement, to the customs office at which
the customs export formalities for the cheeses covered by the certificate are completed.

C. The endorsed original and copy must be presented to the Australian customs authorities.

6. Invoice(s) Nofs)

by weight of the non-fatty matter

7. Marks, numbers, number and kind of packages; type and any brand or trade name of the cheeses, water content | 8. Gross weight (kg)

9. Net weight (kg)

by weight of the non-fatty matter

7. Marks, numbers, number and kind of packages; type and any brand or trade name of the cheeses, water content 8. Gross weight (kg)

9. Net weight (kg)

10. THE ISSUING AGENCY

hereby certifies that if the other conditions are fulfilled, the cheeses listed above will benefit from the refund applicable for exports to Australia.

Place:
Date:
(Signature} (Stamp}
11. ENDORSEMENT BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE 12. ENDORSEMENT BY AUSTRALIAN CUSTOMS

Customs formalities for the export to Australia of the cheeses covered by
this certificate have been completed

Customs document:

Type:

No:

Date:

This is to certify that the abovementioned goods have been cleared
by customs for home use

Place:
Date:




